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18- Faithful translation

19- Semantic translation

20- Communicative translation
21- Gloss translation

22- Dynamic translation



DS o S adlone o Shagd gladilie adly Ho 1y by
G oo sl Ta e gLy She s sl s8Il Guaagd s gl ol
&3lg Ho» 4 S awl iz guxd g . (Ved p NATE TuulS) cwos
Iy p=2b L) gy liBle gbhosLis 1 oy (Soa b slaoyLis
s 31 (Y1) e L) ol lwe godosy sl 5ol oS L
) Doty wlw!l Jwle 4w o4 (Sl cleasm S o oglas Taols
1 o dlSy ) prse s oo dlual Lo due =Y cplay cnala
w Yot NVenuti Sy S 51 Jd5 4) woblE ga - 5 (oS
.(\oi
a0 slad o wyyo 4o 0% oS pgo Jad o Baker <o
G2 Pamer iy 31 ded Ji5 Ly g a5 osy ey ahw o Jola»
B SpuSaie sl odel gloy do oLSSe» L ab S, HLlel 1y s
Old— 48 Sledye @l )85 LS Ldwnd o glads olaxdly
) e wow s - (OVA e NAAY 4 S) «addS e pdSS L)
9 )l o0 A Jdgdo o)l Ho LSSy JolxS pde O gl g0
Lo ol 1) Leje hwed odd 435, 8)LS4) glaoyely JSie jo ¢l 0
C) e el lasnlae s o 2losy! sleoly) O leJU
Yo are Lo» @ u S, 0 oyldl Jl> 48555 40 gy - (VV-88 oo oLP
Ol prals S0 45 godo o5l do lize gla Sy 4>si0 53
(Y oL «oulus dolse O sl 45 aiS 4gy olo) o4 |
LS oL S5T cualin Zhme b - abls pualie |y odody ol Sa
Gwl B LS Lade S yd yo 45 owl wegie JSS5Ly Tuse Glo)
JSie ol Jo sl xS S laogely S S0 L (Y)Y (oLe)
Ol o Low! ChShme yd oSl Guyb 31 48 » WS o Leddiy
OLb—) 0o s S20 831y Lo [Siayb - dols plhol Ly o)l dymly
celio w35 Lol coylas 1y e gsse slirs oLP Wi j» 45 dLadis
ol Oy L oed e (0380l o)A 0 wade gl Bl gF o 4SS
ol g3 4y cege i Glawdogdy 4S8 Gwl Gl ooyaly ol H1 oo L alwl
Jyo 1y oF Sl eSe g cwlbidl o Lo Jud 51 sy 45 ded,e S5
po L wl A4S sgd,e ySi0e L @ jSas ol L (Y)Y o colP) oS
Sl bl u> a5 (Gdl) Tonly 880 g0 4o S sl ool gl
Saa (0) o Dlesly Ol LS adae) g2l yo gl 4 aode walg

RV =)

23- Equivalence at word level

24- Culture- specific concepts

25- Tranglation by cultural substitution
26- propositional meaning
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27- expressive meaning
28- Message and Mission
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